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Lingresso
nel mondo dei controllori compatti
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FX3S - La soluzione PLC senza manutenzione

Nuove possibilita

L'FX3S puo essere impiegato in un gran numero di applicazioni.

L'FX3S permette comunicazione e controllo in tempo
reale in un solo dispositivo

Mitsubishi Electric presenta il controllore
logico programmabile FX3S - il nuovo
modello entry level per la collaudata serie
FX3. Proprieta particolari del PLC FX3S sono
la sua flessibilita ed espandibilita. Gli utenti
possono limitarsi alle funzionalita necessa-
rie per la loro applicazione, risparmiando
cosi costi di hardware.

| PLC della serie FX3S integrano ingressi
e uscite veloci, versioni con uscite a rele,
diverse interfacce di comunicazione e
tutte le funzionalita proprie di PLC di taglia
superiore. LFX3S puo utilizzare inoltre molte
delle opzioni di espansione gia disponibili
per altri PLC della serie FX3 per il controllo
della comunicazione, di valori analogici e di
temperatura, riducendo al contempo i costi
e i tempi di messa in servizio.

Il PLC FX3S e stato sviluppato per soddisfare
le esigenze di semplici posizionamenti e
controllo di valori analogici o di tempe-
ratura. Grazie alle innumerevoli funzioni
integrate, il nuovo FX3S é particolarmente
adatto per l'industria alimentare, la manipo-
lazione di materiali, le stazioni di pompag-
gio e ventilazione e la building automation.

Numerose possibilita
di espansione

Oltre all'interfaccia RS422 standard per la
comunicazione seriale a 115,2 kbps, I'FX3S
puo utilizzare una vasta scelta di moduli di
espansione opzionali tramite i quali diventa
possibile aggiungere una ultetiore porta di
comunicazione RS232, RS485 o RS422, che
puo essere utilizzata per collegare e con-
trollare diversi dispositivi di altri costruttori,
come lettori di codice a barre o stampanti
industriali. Sono inoltre disponibili adat-
tatori di espansione compatti per aggiun-
gere ulteriori ingressi e uscite digitali, che
possono essere inseriti direttamente nel
controllore, senza necessita di spazio di
installazione aggiuntivo. Per espandere la
memoria interna puo essere inoltre colle-
gata una cassetta di memoria.

Sul lato sinistro del PLC possono essere
collegati i moduli ADP della serie FX3U per
ingressi analogici, Ethernet e comunica-
zione seriale (con compatibilita MODBUS).
L'interfaccia USB integrata (Mini B) permette
inoltre il collegamento sul lato anteriore pra-
ticamente con ogni tipo di PC o Laptop, per
il monitoraggio, I'upload e il download dei
programmi.




Elevata velocita di
elaborazione

L'FX3S elaboraistruzioni standard in 0,21 ps,
una velocita quasi 3 volte superiore a quella
del suo predecessore, I'FX1S. Per I'utilizza-
tore questo significa un‘esecuzione piu
rapida del programma e una maggior pre-
cisione dell’automazione, poiché ingressi,
uscite e processi vengono elaborati pit velo-
cemente e controllati pili volte al secondo.

Ampia capacita
di memoria

Complessivamente la EEPROM integrata
dell'FX3S pud memorizzare fino a 16.000
step, di cui 4.000 step sono riservati al
programma del PLC e fino a 12.000 step
possono essere utilizzati per i commenti.
La CPU dell'FX3S supporta complessiva-
mente 116 diverse istruzioni applicative.
Oltre alle istruzioni in virgola mobile, sono
supportate anche istruzioni speciali per la
comunicazione con protocollo Inverter e
Modbus RTU.

Elaborazione di
valori analogici

L'FX3S e disponibile in una versione (FX3S-
30M-2AD) con 2 ingressi analogici inte-
grati. Unito ad un adattatore di espansione
analogico opzionale, I'FX3S pud elaborare
fino 6 valori analogici.

Controllo di posizio-
namento integrato

La serie FX3S dispone di contatori veloci
(finoa 60 kHz) e di uscite a treno di impulsi
(per 2 assia 100 kHz). | contatori veloci pos-

Semplici compiti di posizionamento in celle di produ-
zione compatte

sono essere configurati come ingresso ad
una o due fasi.
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Cassetta di memoria
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Ethernet - |

Analogico
Fino a 4 sensori

Esempio di una configurazione del sistema

L'uscita a treno di impulsi puo essere con-
figurata per I'output continuo di impulsi a
diverse frequenze oppure per un determi-
nato numero di impulsi ad una frequenza
definita. In questo modo semplici soluzioni
di posizionamento possono essere gestite
efficacemente senza grande impiego di har-
dware e di programmazione.

Programmazione
semplificata

Programmazione con GXWorks2

La famiglia FX dispone di una semplice
struttura di programmazione costituita da
istruzioni di base e istruzioni applicative. Le
istruzioni di base sono identiche per tutti i
PLC della famiglia FX. Con le istruzioni appli-
cative possono essere eseguiti speciali pro-
cessi di controllo, come ad es. comparazioni
di dati, controllo PID o comunicazione.

Per la programmazione dell'FX3S si uti-
lizza GX Works2 come per tutti gli altri PLC
di Mitsubishi Electric. Questo strumento
di programmazione potente, intuitivo ed
efficiente velocizza la creazione di pro-
grammi, presenta una interfaccia utente
user-friendly e fa parte dell'ambiente di
sviluppo iQ Works di Mitsubishi Electric.

NV Fino a 6 ingressi contatori veloci
FK35;(NVADE (60 kHz : 2 points, 10 kHz : 4 points)
Serie GOT

IE-— 2ingressi analogici

UsB
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Uscita a treno di impulsi
Finoa2assi
(100 kHz)

Serie GOT

*s0lo FX3S-30MJ-2AD

Compatibile con
standard globali

L'FX3S e conforme alla direttiva UE ed allo
standard UL. Una flessibilita ancora mag-
giore si raggiunge attraverso la possibilita
di scelta fra ingressi sink o source.
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Dati tecnici
[ spedfiee | PastoMd | ResaMO | PeS20MO) | Ex3s3oMO | PIGS30MCI2A0 |

Punti dil/0 (indirizzi )

max. 30

Campo di indirizzamento

X0-X17/Y0-Y15 (ottale)

Alimentazione 100-240V AC, 50/60 Hz 0 24V DC ‘ 100-240V AC
Memoria programma EEPROM integrata per 16.000 step, cassetta di memoria EEPROM sostituibile; memoria di programma limitata a 4.000 step
Tempo di esecuzione 0,21 ps per istruzione di base
Numero di ingressi 6 8 12 16
e Potenziale dei segnali d'ingresso 24V DC(£10%)
digitali Potenziale dei segnali d'ingresso a circuito negativo (sink) o a circuito positivo (source)
integrati A
9 Tempo di risposta @. 10ms
Isolamento tramite optoisolatore
Ingressi Numero di ingressi - 2
analogici - -
integrati Campo d'ingresso analogico - 0-10VDC
Numero di uscite 4 6 8 14
Tensione di commutazione <240V AC, <30V DC (uscita a rele), 5-30V DC (uscita a transistor)
Tipo di uscita Relé o transistor
Uscite digitali o Carico ohmico 2 A per uscita, max. 8 A per gruppo con 4 uscite (relg), 0,5 A per uscita; max. 0,8 A per gruppo con 4 uscite (transistor)
integrate Max. carico di =
i arico N . N .
commutazione induttivo 80 VA (rel2), 12 W per uscita (a 24V DC); max. 19,2 W per gruppo con 4 uscite (transistor)
Tempo di risposta 10 ms (relé), <5 ps (per Y000 e Y001)/0,2 ms (per tutte le altre uscite) (transistor)
Isolamento tramite optoisolatore
Contatori veloci Totale 21, di cui 16 a 1 fase ((235-(250) e cinque a 2 fasi ((251-(255)
Campo di conteggio Da-2.147.483.648 a 2,147,483,647
Alimentatore di servizio 24VDC/ 400 mA
Condizioni ambiente Temperatura ambiente: 0-55 °C, umidita relativa: 5-95 %
Dimensioni
X 75
Tipo X x=2 ‘
FX3s-10MC] 60 —
FX35-14MC] 60 H [
0
FX35-20MC] 75
FX3S-30MC] 100 L ll
ol o e
FX35-30MJ-2AD 100 o ® —
Tutte le dimensioni in mm qory
. 4 0
=) o
2 x 045
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